STI/INFINITY HIGH CAPACITY PREMIUM MAGAZINE SPRINGS - ISMI

STI MAGAZINE SPRING

Chrome Silicon Wire For Superior Performance & Durability

Wound with high tensile, chrome silicon wire that s shot peened, heat treated,
then stress-relieved for the longest service life possible, without cracking or
failure.Fits STl/Infinity standard magazine, all calibers, up to and including
140mm +1 and +2 round base pads. Important when using 200 gr. bullets
and heavier, 11 coils.

Attributes

¢ Name: ISMI STI MAGAZINE SPRING
e Manufacturer: ISMI

e Product no.: 445126100

e Mfr. No.: ST252

e Make: 1911

e Model: Government,Commander
¢ Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STI/INFINITY
HochkapazitatsPremiumMagazinfedern

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die STI/INFINITY HochkapazitatsPremiumMagazinfedern entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deiner
Magazinfedern zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, um die
Sicherheitsvorkehrungen und die richtigen Handhabungsverfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Magazinfedern nur in kompatiblen STl/InfinityMagazinen verwendet werden.

« Uberpriife regelmaRig die Magazinfedern auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Verformung.

¢ Lagere die Magazinfedern an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte die Magazinfedern auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Bei Fehlfunktionen oder Ausfallen die Verwendung sofort einstellen und Hilfe suchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Magazinfedern.

¢ Vermeide die Verwendung der Magazinfedern mit Munition, die die angegebenen
Gewichtsbeschrankungen Uberschreitet.

¢ Versuche nicht, die Magazinfedern in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies ihre
Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

¢ Stelle sicher, dass die Magazinfedern ordnungsgemaR installiert sind, bevor du Munition aufladst.

¢ Dricke die Magazinfedern nicht gewaltsam in das Magazin; sie sollten straff passen, ohne UbermafRigen
Druck auszuliben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass das Magazin sauber und frei von Schmutz ist.

Setze die Magazinfeder in den Magazinboden ein und achte darauf, dass sie korrekt am Boden
sitzt.

Falls zutreffend, befestige den BasisPad sicher am Magazin.

Uberpriife, ob die Feder nicht verdreht oder falsch ausgerichtet ist.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Lade die Munition gemaR den Empfehlungen des Herstellers und achte darauf, die
MagazinKapazitat nicht zu Uberschreiten.

o Uberpriife nach dem Laden, ob das Magazin reibungslos funktioniert, indem du es ohne Munition
durch die Feuerwaffe betatigst.

o Lagere geladene Magazine an einem sicheren und geschitzten Ort.

3. RegelmaBige Wartung:

o Entferne die Magazinfedern regelmalig aus den Magazinen und Uberprife sie auf Abnutzung.
o Reinige das Magazin und die Feder mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
o Ersetze die Magazinfedern, wenn Anzeichen von Beschadigung oder Ermidung festgestellt



werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Magazinfedern gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge die Magazinfedern nicht im regularen Haushaltsmdill.
e Wenn maglich, recycele Materialien gemaR den 6rtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der STI/INFINITY HochkapazitatsPremiumMagazinfedern
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder in der Dokumentation
angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinen Magazinfedern zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STI/INFINITY High
Capacity Premium Magazine Springs

Introduction

Thank you for choosing the STI/INFINITY High Capacity Premium Magazine Springs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your magazine springs. Please read this document
carefully before use to understand the safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

e Ensure that the magazine springs are used only in compatible STI/Infinity magazines.

e Regularly inspect the magazine springs for any signs of wear, damage, or deformation.
¢ Store the magazine springs in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
¢ Keep the magazine springs out of reach of children and unauthorized persons.

¢ In case of any malfunction or failure, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling magazine springs.

¢ Avoid using the magazine springs with ammunition that exceeds the specified weight limits.

¢ Do not attempt to modify or alter the magazine springs in any way, as this may compromise their safety
and performance.

¢ Ensure that the magazine springs are properly installed before loading ammunition.

¢ Do not force the magazine springs into the magazine; they should fit snugly without excessive pressure.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the magazine is clean and free from debris.

Insert the magazine spring into the magazine body, ensuring it is seated correctly at the bottom.
If applicable, attach the base pad securely to the magazine.

Confirm that the spring is not twisted or misaligned.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load ammunition according to the manufacturer's recommendations, ensuring not to exceed the
magazine capacity.

o After loading, check that the magazine functions smoothly by cycling it through the firearm without
ammunition.

o Store loaded magazines in a safe and secure location.

3. Regular Maintenance:

o Periodically remove the magazine springs from the magazines and inspect them for wear.
o Clean the magazine body and spring using a suitable cleaning solution.
o Replace the magazine springs if any signs of damage or fatigue are observed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn magazine springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the magazine springs in regular household waste.



e If possible, recycle materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the STI/INFINITY High Capacity Premium Magazine Springs,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your magazine
springs. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Resortes de Cargador de Alta Capacidad
STI/INFINITY

Introduccion

Gracias por elegir los Resortes de Cargador de Alta Capacidad STI/INFINITY. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de tus resortes de cargador. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo para entender las precauciones de seguridad y los procedimientos
de manejo adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los resortes de cargador se utilicen solo en cargadores compatibles STI/Infinity.
Inspecciona regularmente los resortes de cargador en busca de signos de desgaste, dafio o deformacién.
Almacena los resortes de cargador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén los resortes de cargador fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

En caso de cualquier mal funcionamiento o fallo, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al manejar los resortes de
cargador.

e Evita usar los resortes de cargador con municién que exceda los limites de peso especificados.

¢ No intentes modificar o alterar los resortes de cargador de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer su seguridad y rendimiento.

e Asegurate de que los resortes de cargador estén instalados correctamente antes de cargar la municién.

* No fuerces los resortes de cargador en el cargador; deben encajar de manera ajustada sin presién
excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el cargador esté limpio y libre de escombros.

o Inserta el resorte de cargador en el cuerpo del cargador, asegurandote de que esté asentado
correctamente en el fondo.

o Si es aplicable, fija la base del cargador de manera segura.

o Confirma que el resorte no esté torcido ni desalineado.

o Carga la municién de acuerdo con las recomendaciones del fabricante, asegurandote de no
exceder la capacidad del cargador.

o Después de cargar, verifica que el cargador funcione sin problemas al ciclarlo a través del arma de
fuego sin municién.

o Almacena los cargadores cargados en un lugar seguro y protegido.

3. Mantenimiento Regular:

o Periédicamente, retira los resortes de cargador de los cargadores e inspeciénalos en busca de
desgaste.



o Limpia el cuerpo del cargador y el resorte utilizando una solucién de limpieza adecuada.
o Reemplaza los resortes de cargador si se observan signos de dafio o fatiga.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier resorte de cargador dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los resortes de cargador en la basura doméstica regular.
¢ Si es posible, recicla los materiales de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de los Resortes de Cargador de Alta Capacidad
STI/INFINITY, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaqgue o documentacién
del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con
tus resortes de cargador. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Chargeur
STI/INFINITY Haute Capacité

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ressorts de Chargeur STI/INFINITY Haute Capacité. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation s(ires de tes ressorts de chargeur. Merci
de lire ce document attentivement avant utilisation pour comprendre les précautions de sécurité et les
procédures de manipulation appropriées.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les ressorts de chargeur sont utilisés uniguement dans des chargeurs STl/Infinity
compatibles.

Inspecte régulierement les ressorts de chargeur pour tout signe d'usure, de dommage ou de déformation.
Range les ressorts de chargeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de
I'humidité.

Garde les ressorts de chargeur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de dysfonctionnement ou de défaillance, cesse immédiatement ['utilisation et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des ressorts de chargeur.

e Evite d'utiliser les ressorts de chargeur avec des munitions qui dépassent les limites de poids spécifiées.

* Ne tente pas de modifier ou de changer les ressorts de chargeur de quelque maniére que ce soit, car cela
pourrait compromettre leur sécurité et leurs performances.

e Assuretoi que les ressorts de chargeur sont correctement installés avant de charger des munitions.

¢ Ne force pas les ressorts de chargeur dans le chargeur ; ils doivent s'ajuster parfaitement sans pression
excessive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le chargeur est propre et exempt de débris.

o Insére le ressort de chargeur dans le corps du chargeur, en veillant a ce qu'il soit correctement
positionné au fond.

o Sinécessaire, fixe le pad de base de maniere sécurisée au chargeur.

o Confirme que le ressort n'est pas tordu ou mal aligné.

2. Utilisation :

o Charge les munitions selon les recommandations du fabricant, en veillant a ne pas dépasser la
capacité du chargeur.

o Apres le chargement, vérifie que le chargeur fonctionne correctement en le faisant passer dans
I'arme a feu sans munitions.

o Range les chargeurs chargés dans un endroit slr et sécurisé.

3. Entretien Régulier :

o Retire périodiquement les ressorts de chargeur des chargeurs et inspecteles pour détecter toute
usure.



o Nettoie le corps du chargeur et le ressort avec une solution de nettoyage appropriée.
o Remplace les ressorts de chargeur s'il y a des signes de dommage ou de fatigue.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout ressort de chargeur endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
o Ne jette pas les ressorts de chargeur dans les déchets ménagers ordinaires.
e Si possible, recycle les matériaux selon les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation des Ressorts de Chargeur STI/INFINITY Haute Capacité,
merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et efficace avec tes
ressorts de chargeur. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle
Premium ad Alta Capacita STI/INFINITY

Introduzione

Grazie per aver scelto le Molle Premium ad Alta Capacita STI/INFINITY. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso e la manipolazione sicura delle molle del caricatore. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e le procedure di
manipolazione corrette.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurarsi che le molle del caricatore siano utilizzate solo in caricatori STI/Infinity compatibili.

¢ Ispezionare regolarmente le molle del caricatore per eventuali segni di usura, danni o deformazioni.
Conservare le molle del caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e
dall'umidita.

Tenere le molle del caricatore fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

In caso di malfunzionamento o guasto, interrompere immediatamente I'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre un equipaggiamento protettivo appropriato, come occhiali di sicurezza, quando si
maneggiano le molle del caricatore.

¢ Evitare di utilizzare le molle del caricatore con munizioni che superano i limiti di peso specificati.

¢ Non tentare di modificare o alterare le molle del caricatore in alcun modo, poiché cio potrebbe
compromettere la loro sicurezza e prestazioni.

¢ Assicurarsi che le molle del caricatore siano installate correttamente prima di caricare le munizioni.

¢ Non forzare le molle del caricatore nel caricatore; devono adattarsi perfettamente senza eccessiva
pressione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il caricatore sia pulito e privo di detriti.

o Inserire la molla del caricatore nel corpo del caricatore, assicurandosi che sia posizionata
correttamente sul fondo.

o Se applicabile, fissare saldamente il tappo di base al caricatore.

o Confermare che la molla non sia attorcigliata o disallineata.

o Caricare le munizioni secondo le raccomandazioni del produttore, assicurandosi di non superare la
capacita del caricatore.

o Dopo il caricamento, controllare che il caricatore funzioni senza intoppi facendolo scorrere
attraverso I'arma senza munizioni.

o Conservare i caricatori caricati in un luogo sicuro e protetto.

3. Manutenzione Regolare:

o Periodicamente rimuovere le molle del caricatore dai caricatori e ispezionarle per usura.
o Pulire il corpo del caricatore e la molla utilizzando una soluzione di pulizia adeguata.
o Sostituire le molle del caricatore se si osservano segni di danni o affaticamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali molle del caricatore danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le molle del caricatore nei rifiuti domestici normali.
¢ Se possibile, riciclare i materiali secondo le linee guida locali di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e I'uso delle Molle Premium ad Alta Capacita STI/INFINITY, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella
documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con
le molle del caricatore. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for STI/INFINITY
Hoykapasitets Premium Magasinfjzerer

Introduksjon

Takk for at du valgte STI/INFINITY Haykapasitets Premium Magasinfjeerer. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av magasinfjeerene dine. Vennligst les dette
dokumentet ngye far bruk for a forstd sikkerhetstiltakene og riktig handteringsprosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at magasinfjserene kun brukes i kompatible STI/Infinity magasiner.

e Inspiser regelmessig magasinfjaerene for tegn pa slitasje, skade eller deformasjon.

e Oppbevar magasinfjaerene pa et kjalig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold magasinfjeerene utilgjengelige for barn og uautoriserte personer.

Ved eventuell feil eller svikt, slutt & bruke dem umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller, nar du handterer magasinfjeerer.

e Unnga a bruke magasinfjeerene med ammunisjon som overstiger de spesifiserte vektgrensene.
e Forsgk ikke & modifisere eller endre magasinfjeerene pa noen mate, da dette kan kompromittere
sikkerheten og ytelsen.

Sgrg for at magasinfjeerene er riktig installert fgr du laster ammunisjon.

Ikke tving magasinfjaerene inn i magasinet; de skal passe godt uten overdreven trykk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at magasinet er rent og fritt for rusk.

o Sett magasinfijeeren inn i magasinets kropp, og sgrg for at den sitter korrekt pa bunnen.
o Huvis aktuelt, fest bunnplaten sikkert til magasinet.

Bekreft at fjeeren ikke er vridd eller feiljustert.

[¢]

2. Bruk:

o Last ammunisjon i henhold til produsentens anbefalinger, og serg for a ikke overstige
magasinkapasiteten.

o Etter lasting, sjekk at magasinet fungerer jevnt ved a sykle det gjennom vapenet uten
ammunisjon.

o Oppbevar lastede magasiner pa et trygt og sikkert sted.

3. Regelmessig vedlikehold:

o Periodisk fjern magasinfjeerene fra magasinene og inspiser dem for slitasje.
o Rengjgr magasinets kropp og fjeer med en passende rengjgringslgsning.
o Bytt ut magasinfjaerene hvis det observeres tegn pa skade eller tretthet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte magasinfjaerer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke magasinfjeerene i vanlig husholdningsavfall.



¢ Hvis mulig, resirkuler materialene i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet og bruk av STI/INFINITY Hgykapasitets Premium Magasinfjeerer,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktets emballasje eller dokumentasjon.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med
magasinfjeerene dine. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla sprezyn
magazynkéw STI/INFINITY o wysokiej pojemnosci

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr sprezyn magazynkdw STI/INFINITY o wysokiej pojemnosci. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie i obstuge sprezyn
magazynkéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem, aby zrozumied srodki
ostroznosci i wiasciwe procedury obstugi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze sprezyny magazynkéw sg uzywane tylko w kompatybilnych magazynkach STI/Infinity.

¢ Regularnie sprawdzaj sprezyny magazynkow pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub deformacji.

* Przechowuj sprezyny magazynkéw w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatfa
stonecznego i wilgoci.

e Trzymaj sprezyny magazynkdw poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

o W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia natychmiast zaprzestah uzycia i skorzystaj z pomocy.

Specjalne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne, podczas obstugi sprezyn
magazynkow.

¢ Unikaj uzywania sprezyn magazynkéw z amunicja, ktéra przekracza okreslone limity wagowe.

¢ Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ sprezyn magazynkéw w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynac
na ich bezpieczenstwo i wydajnosc.

o Upewnij sie, ze sprezyny magazynkéw sg prawidtowo zainstalowane przed zatadowaniem amuniciji.

¢ Nie wymuszaj umieszczania sprezyn magazynkéw w magazynku; powinny pasowac ciasno bez
nadmiernego nacisku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze magazynek jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

W16z sprezyne magazynka do korpusu magazynka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona na
dole.

Jesli dotyczy, mocno przymocuj podstawe do magazynka.

Potwierdz, ze sprezyna nie jest skrecona ani Zle ustawiona.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o taduj amunicje zgodnie z zaleceniami producenta, upewniajgc sie, ze nie przekraczasz pojemnosci
magazynka.

o Po zatadowaniu sprawdZ, czy magazynek dziata ptynnie, cyklujac go przez broh bez amunicji.

o Przechowuj zatadowane magazynki w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

3. Regularna konserwacja:
o Okresowo wyjmuj sprezyny magazkéw z magazynkéw i sprawdzaj je pod katem zuzycia.

o Czys¢ korpus magazynka i sprezyne za pomocg odpowiedniego $rodka czyszczacego.
o Wymien sprezyny magazynkdw, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zmeczenia.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte sprezyny magazynkéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj sprezyn magazynkdw do zwyktych odpadéw domowych.
e Jesli to mozliwe, recyklinguj materiaty zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania sprezyn magazkdéw STI/INFINITY
0 wysokiej pojemnosci, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu produktu lub dokumentacji.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Twoich sprezyn magazynkéw. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



Turvaohjeet STI/INFINITY High Capacity Premium
Magazine Springs tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STI/INFINITY High Capacity Premium Magazine Springs tuotteet. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotta voit kayttaa ja kasitella lippaan jousia turvallisesti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
kayttoa ymmartaaksesi turvatoimet ja oikeat kasittelymenettelyt.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, ettd lippaan jousia kaytetaan vain yhteensopivissa STl/Infinitylippaan malleissa.

Tarkista saanndllisesti lippaan jousien kunto, ettei niissa ole kulumisen, vaurioiden tai muodonmuutosten
merkkeja.

Sadilyta lippaan jouset viiledssa, kuivassa paikassa, suojassa suorasta auringonvalosta ja kosteudelta.
Pida lippaan jouset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Jos ilmenee mitaan toimintahairidita tai vikoja, lopeta kaytté valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi lippaan jousia.

¢ Valta lippaan jousien kayttéa ammuksilla, jotka ylittavat maaritellyt painorajat.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa lippaan jousia millaan tavoin, silla tdmé voi vaarantaa niiden turvallisuuden
ja suorituskyvyn.

¢ Varmista, etta lippaan jouset on asennettu oikein ennen ammusten lataamista.

« Al pakota lippaan jousia lippaaseen; niiden tulee istua tiiviisti ilman liiallista painetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta lippaan runko on puhdas ja vapaana roskista.

o Aseta lippaan jousi lippaan runkoon varmistaen, etta se on istutettu oikein pohjalle.
o Jos mahdollista, kiinnitd pohjalevy tiukasti lippaaseen.

o Varmista, etta jousi ei ole kierretty tai vaarin asetettu.

2. Kaytto:

o Lataa ammukset valmistajan suositusten mukaan, varmistaen, ettei lippaan kapasiteetti ylity.

o Lataamisen jalkeen tarkista, etta lippaan toiminta on sujuvaa kierrattamalla sita aseessa ilman
ammuksia.

o Sailyta ladatut lippaat turvallisessa ja suojatussa paikassa.

3. Saannollinen huolto:

o Poista lippaan jouset saanndllisesti lippaista ja tarkista ne kulumisen varalta.
o Puhdista lippaan runko ja jousi sopivalla puhdistusaineella.
o Vaihda lippaan jouset, jos havaitaan vaurioita tai vasymisen merkkeja.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lippaan jouset paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita lippaan jousia tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Jos mahdollista, kierratd materiaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaan.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia STI/INFINITY High Capacity Premium Magazine Springs tuotteen turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai asiakirjassa.

Noudattamalla nadita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen lippaan jousiesi kanssa.
Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for STI/INFINITY High
Capacity Premium Magazine Springs

Introduktion

Tack for att du valt STI/INFINITY High Capacity Premium Magazine Springs. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av dina magasinfjadrar. Vanligen 1as
detta dokument noggrant innan anvandning for att forsta sakerhetsatgarderna och ratt hanteringsprocedurer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att magasinfjadrarna endast anvands i kompatibla STI/Infinitymagasin.

e Inspektera regelbundet magasinfjadrarna for tecken pa slitage, skador eller deformation.
e Forvara magasinfjiadrarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

* Hall magasinfjadrarna utom rackhall for barn och obehériga personer.

¢ Vid eventuell funktionsstérning eller fel, avbryt anvandningen omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du hanterar magasinfjadrar.

¢ Undvik att anvanda magasinfjadrarna med ammunition som éverskrider de angivna viktgranserna.

e Forsok inte att modifiera eller andra magasinfjadrarna pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras
sakerhet och prestanda.

¢ Se till att magasinfjadrarna ar korrekt installerade innan ammunition laddas.

¢ Tvinga inte magasinfjadrarna in i magasinet; de ska passa tatt utan éverdrivet tryck.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att magasinet ar rent och fritt fran skrap.

Satt in magasinfjadern i magasinets kropp och se till att den sitter korrekt i botten.
Om tillampligt, fast basplattan ordentligt pa magasinet.

Bekrafta att fjadern inte ar vriden eller feljusterad.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o Ladda ammunition enligt tillverkarens rekommendationer, och se till att inte éverskrida
magasinets kapacitet.

o Efter inladdning, kontrollera att magasinet fungerar smidigt genom att cykla det genom vapnet
utan ammunition.

o Forvara laddade magasin pa en saker och trygg plats.

3. Regelbunden underhall:

o Ta periodiskt bort magasinfjadrarna fran magasinen och inspektera dem for slitage.
o Rengdr magasinets kropp och fjadern med en lamplig rengdringslésning.
o Byt ut magasinfjadrarna om ndagra tecken pa skada eller utmattning observeras.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitha magasinfjadrar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte magasinfjadrarna i vanligt hushallsavfall.



e Om mojligt, atervinn material enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av STI/INFINITY High Capacity Premium Magazine
Springs, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktens férpackning eller
dokumentation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv upplevelse med dina
magasinfjadrar. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro STI/INFINITY
vysokokapacitni prémiové pruziny zasobniku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STI/INFINITY vysokokapacitni prémiové pruZiny zasobnik(. Tento prdvodce poskytuje
zasadni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouZiti a manipulaci s vasimi pruzinami zésobnik{. Pred
pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte, abyste porozuméli bezpecnostnim opatfenim a spravnym
postuplm manipulace.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly pruziny zasobnikd pouzivany pouze v kompatibilnich zasobnicich STl/Infinity.
Pravidelné kontrolujte pruziny zasobnik( na zndmky opotrebeni, poskozeni nebo deformace.
Skladujte pruziny zasobnikd na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Udrzujte pruziny zasobnikd mimo dosah déti a neopravnénych osob.

V pripadé jakéhokoli selhdni nebo poruchy okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci s pruzinami zasobnika.
Vyhnéte se pouzivani pruzin zasobnikl s munici, kterd prekracuje stanovené hmotnostni limity.
Nepokousejte se pruziny zasobnik{ jakkoli upravovat nebo ménit, protoze to mlze ohrozit jejich
bezpelnost a vykon.

Zajistéte, aby byly pruziny zésobnikl spravné nainstalovany pred nalozenim munice.

Nenutte pruziny zasobnikl do zasobniku; mély by se tésné usadit bez nadmérného tlaku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl zasobnik Cisty a bez neistot.

o Vlozte pruzinu zasobniku do téla zasobniku, ujistéte se, ze je spradvné usazena na dné.
o Pokud je to relevantni, bezpecné pripevnéte zakladni podlozku k zdsobniku.

o Potvrdte, Ze pruzina neni zkroucend nebo nespravné zarovnana.

2. Pouziti:

o Nalozte munici podle doporuceni vyrobce, ujistéte se, ze neprekracujete kapacitu zasobniku.
o Po nalozeni zkontrolujte, ze zasobnik funguje hladce tim, ze jej procyklite skrze zbran bez munice.
o Skladujte nalozené zasobniky na bezpecném a zabezpeleném misté.

3. Pravidelna udrzba:

o Periodicky odstranujte pruziny zasobnikd ze zasobnikd a kontrolujte je na opotrebeni.
o Cistéte t&lo zasobniku a pruzinu pomoci vhodného ¢isticiho roztoku.
o Vyménte pruziny zasobnikd, pokud jsou zaznamenany jakékoli zndmky poskozeni nebo tnavy.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované pruziny zasobnik( v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte pruziny zasobnikl do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy podle mistnich recykla¢nich pokynd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani STI/INFINITY vysokokapacitnich prémiovych pruzin
zasobnik{ se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vyrobku nebo v dokumentaci.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete pomoci zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasimi
pruzinami zasobnikd. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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